
STEERING WHEEL LOCK
PLEASE READ ALL THE INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT 

TO GIVE YOU THE BEST EXPERIENCE.

User manual



HOW TO USE?



English:
1. Unlock the steering wheel lock.
2. Extend the lock according to the size of your steering wheel.
3. Secure the claws on both ends of the steering wheel lock to your steering 
    wheel.
4. Lock and keep your key.
Deutsch:
1. Entriegeln Sie das Lenkradschloss.
2. Erweitern Sie das Schloss entsprechend der Größe Ihres Lenkrads.
3. Sichern Sie die Krallen an beiden Enden des Lenkradschlosses an Ihrem 
    Lenkrad.
4. Schließen Sie Ihren Schlüssel ab und bewahren Sie ihn auf.
Français:
1. Déverrouillez le verrou du volant.
2. Prolongez le verrou en fonction de la taille de votre volant.
3. Fixez les griffes aux deux extrémités du verrou de volant à votre volant.
4. Verrouillez et conservez votre clé.
Italiano:
1. Sbloccare il bloccasterzo.
2. Estendi il blocco in base alle dimensioni del tuo volante.
3. Fissare gli artigli su entrambe le estremità del bloccasterzo al volante.
4. Blocca e conserva la chiave.
Español:
1. Desbloquee el bloqueo del volante.
2. Extienda la cerradura de acuerdo con el tamaño de su volante.
3. Asegure las garras en ambos extremos del bloqueo del volante a su volante.
4. Cierra y guarda tu llave.
Nederlands:
1. Ontgrendel het stuurslot.
2. Verleng het slot volgens de maat van uw stuur.
3. Bevestig de klauwen aan beide uiteinden van het stuurslot aan uw stuur.
4. Vergrendel en bewaar uw sleutel.
Svenska:
1. Lås upp rattlåset.
2. Förläng låset efter storleken på din ratt.
3. Fäst klorna på båda ändarna av rattlåset på din ratt.
4. Lås och behåll din nyckel.
Polski:
1. Odblokuj blokadę kierownicy.
2. Wydłuż blokadę zgodnie z rozmiarem kierownicy.
3. Przymocuj pazury na obu końcach blokady kierownicy do kierownicy.
4. Zamknij i zachowaj klucz.



Material: 96% steel, 3% sponge, 1% plastic.
Service life: at least 2 years
Tips:
1.When not in use, please store in a ventilated and dry place.
2. Please keep your keys safe.The manufacturer is not responsible for 
consequential damages caused by improper use.
3. Check for damage before use and stop using if necessary.
4. Not recommended for children under 14 years old.
5. Limited Warranty:
Turnart, to the original owner, under intended use and maintenance,warrants 
the enclosed product to be free from defects in materials and workmanship for 
a period of 2 years after purchase. In no event shall Turnart beliable for any 
consequential damages resulting from the use of the product.

English:

Material: 96% Stahl, 3% Schwamm, 1% Plastik.
Lebensdauer: mindestens 2 Jahre
Tipps:
1. Bei Nichtgebrauch bitte an einem belüfteten und trockenen Ort aufbewahren.
2. Bitte bewahren Sie Ihre Schlüssel gut auf. Für Folgeschäden durch 
unsachgemäßen Gebrauch haftet der Hersteller nicht.
3. Vor Gebrauch auf Beschädigungen prüfen und gegebenenfalls nicht mehr 
verwenden.
4. Nicht empfohlen für Kinder unter 14 Jahren.
5. Eingeschränkte Garantie:
Turnart garantiert dem ursprünglichen Eigentümer bei bestimmungsgemäßer 
Verwendung und Wartung, dass das beigefügte Produkt für einen Zeitraum 
von 2 Jahren nach dem Kauf frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. 
In keinem Fall haftet Turnart für Folgeschäden, die sich aus der Verwendung 
des Produkts ergeben.

Deutsch:



Matériau : 96% acier, 3% éponge, 1% plastique.
Durée de vie : au moins 2 ans
Des astuces:
1. Lorsqu'il n'est pas utilisé, veuillez le ranger dans un endroit ventilé et sec.
2. Veuillez garder vos clés en sécurité. Le fabricant n'est pas responsable des 
dommages consécutifs causés par une mauvaise utilisation.
3. Vérifiez les dommages avant utilisation et arrêtez d'utiliser si nécessaire.
4. Non recommandé pour les enfants de moins de 14 ans.
5. Garantie limitée :
Turnart, au propriétaire d'origine, dans le cadre de l'utilisation et de l'entretien 
prévus, garantit que le produit ci-joint est exempt de défauts de matériaux et 
de fabrication pendant une période de 2 ans après l'achat. En aucun cas, 
Turnart ne pourra être tenu responsable des dommages consécutifs résultant 
de l'utilisation du produit.

Français:

Materiale: 96% acciaio, 3% spugna, 1% plastica.
Durata: almeno 2 anni
Consigli:
1. Quando non in uso, conservare in un luogo ventilato e asciutto.
2. Conservare le chiavi al sicuro. Il produttore non è responsabile per danni 
consequenziali causati da un uso improprio.
3. Verificare la presenza di danni prima dell'uso e interrompere l'uso se 
necessario.
4. Non raccomandato per bambini sotto i 14 anni.
5. Garanzia limitata:
Turnart, al proprietario originale, in base all'uso e alla manutenzione previsti, 
garantisce che il prodotto allegato è esente da difetti di materiale e lavorazione 
per un periodo di 2 anni dall'acquisto. In nessun caso Turnart potrà essere 
ritenuta responsabile per eventuali danni consequenziali risultanti dall'uso del 
prodotto.

Italiano:



Material: 96% acero, 3% esponja, 1% plástico.
Vida útil: al menos 2 años
Consejos:
1. Cuando no esté en uso, guárdelo en un lugar ventilado y seco.
2. Mantenga sus llaves seguras. El fabricante no se hace responsable de los 
daños derivados de un uso inadecuado.
3. Compruebe si hay daños antes de usar y deje de usarlo si es necesario.
4. No recomendado para niños menores de 14 años.
5. Garantía limitada:
Turnart, al propietario original, bajo el uso y mantenimiento previstos, 
garantiza que el producto adjunto está libre de defectos de materiales y mano 
de obra durante un período de 2 años después de la compra. En ningún caso, 
Turnart será responsable de los daños resultantes del uso del producto.

Español:

Materiaal: 96% staal, 3% spons, 1% plastic.
Levensduur: minimaal 2 jaar
Tips:
1.Wanneer niet in gebruik, bewaar het op een geventileerde en droge plaats.
2. Bewaar uw sleutels goed. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor 
gevolgschade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik.
3. Controleer voor gebruik op beschadigingen en stop het gebruik indien nodig.
4. Niet aanbevolen voor kinderen onder de 14 jaar.
5. Beperkte garantie:
Turnart, aan de oorspronkelijke eigenaar, garandeert bij bedoeld gebruik en 
onderhoud dat het bijgevoegde product vrij is van defecten in materialen en 
vakmanschap gedurende een periode van 2 jaar na aankoop. In geen geval 
zal Turnart aansprakelijk zijn voor enige gevolgschade die voortvloeit uit het 
gebruik van het product.

Nederlands:



Material: 96% stål, 3% svamp, 1% plast.
Livslängd: minst 2 år
Tips:
1. Förvara på en ventilerad och torr plats när den inte används.
2. Förvara dina nycklar på ett säkert sätt. Tillverkaren ansvarar inte för 
följdskador som orsakats av felaktig användning.
3. Kontrollera före användning och sluta använda vid behov.
4. Rekommenderas inte för barn under 14 år.
5. Begränsad garanti:
Turnart, till den ursprungliga ägaren, under avsedd användning och underhåll, 
garanterar att den bifogade produkten är fri från defekter i material och 
utförande under en period av 2 år efter köpet. Turnart ska under inga 
omständigheter hållas ansvarigt för några följdskador som uppstår till följd av 
användningen av produkten.

Svenska:

Materiał: 96% stal, 3% gąbka, 1% tworzywo sztuczne.
Żywotność: co najmniej 2 lat
Porady:
1. Gdy nie jest używany, przechowuj w wentylowanym i suchym miejscu.
2. Prosimy o bezpieczne przechowywanie kluczy. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody następcze spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem.
3. Przed użyciem sprawdź, czy nie ma uszkodzeń i przestań używać, jeśli 
to konieczne.
4. Nie zalecane dla dzieci poniżej 14 roku życia.
5. Ograniczona gwarancja:
Turnart udziela pierwotnemu właścicielowi, zgodnie z przeznaczeniem i 
konserwacją, gwarantuje, że załączony produkt będzie wolny od wad 
materiałowych i wykonawczych przez okres 2 lat od daty zakupu. W żadnym 
wypadku firma Turnart nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody 
wynikowe wynikające z użytkowania produktu.

Polski:



MADE IN CHINA

  Thanks for your support

.


